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Laina Kiltti!

Tervehdys kuin tuulahdus
Vaik ei kuulu huudahdus.

Niin, olen taas tddlld Syvarill4, ja kait taas muutama aika menee ennenkun padsee
pienelle huvimatkalle sinne kanta-Suomeen.

Vaikka tuntuu aivan siltd kun ei péésisi sinne koskaan kun ajattelee toukokuun
viidettd pdivéai, jolloin taas olisi méérd péésta.

Muuten téélla on nyt niin kauhean kovat pyryt ettei tahdo ndhdé ulos ikkunasta, ja
muutenkin aikalailla kovaa pakkasta, ettéd tiytyy olla aivan turkki pddlld ennenkun
tarkenee ndissé taloissa sisalla.

Mutta se téssd vain kaikkein hankalalta tuntuu kun tiytyy lahted taas likkoja
vartioimaan ndin pahalla ilmalla, ja vield kaiken liséksi sunnuntaina.

Kuinkas sielld muuten on nyt aika mennyt?

Kait olet saanut jo sen kaapin valmiiksi, jonka lautoja mindkin sahailin pilalle sielld
kdydessani Minun mieleni tekee kylld kauheasti nytkin sinne tulemaan. En tieda
sitten, ettd mika sithen vaikuttaa, mutta kuitenkin tahtoisin puhua kanssasi yhdesta
asiasta johon silloin ei minun sisuni riittanyt.

Mutta kait siind oli vahén syyné sekin, ettd olimme liian vdhén aikaa yhdessid. Mutta
joka tapauksessa jditte niin lujasti mieleeni, ettd tuskin on ollut sellaista aikaa etten
olisi aina muistanut Sinua Laina.

Kait lopetan nyt télldkertaa tdimén piirustamisen, koska alkaa tulla se aika etté tiaytyy
lahted vartioon.

Koita nyt saada selvi tistd vaikka tdma onkin néin sekavaa. Ja osaksi taitaa olla vield
murteellistakin.

Jaén nyt siind uskossa odottamaan ja varttumaan ettd saan oikein pian vastaukseksi
Sinulta kirjeen.

Siis Hyvéa talven jatkoa ja hyvdid vointia.

Monin ldmpimin terveisin

Erkki.



